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POMAH E. bPIINIUI «I’ KEK ®PPYIHAHTE IOKHUHYB I'PYII'Y» AK BIAIIOBI/Ab
HA IUTAHHSA OCOBUCTICHOI'O BUBOPY IIAJITKA AJIEKCA

Anomauia. Poman Eupixo Bpiyyi «/ocex @pywanme noxkurys epynyy» (1994) nanesxcums 0o
BI0OMUX MBOPIB CYUACHOT IMANIUCHKOL NPO3U NPO IOHAYMBO, A0NHCe OXONTIOE BANUCIUBL NPOOIeMU NiO-
JIIMKOBOCMI (KOXAHHS, Opyacoa, cmepms, CKIAOHI CMOCYHKU I3 bambKkamu ma nouyk ceoe). Boouo-
uac pomMaH 8UXo00Ums 3a Medci yici npobremamuxu, po3Kpusaroyl WUpOKUll CNeKmp eKOHOMI4HOI,
nonimuunoi ma coyianvnoi npoonemamuxu Imanii 90-x XX cm. ¥V yenmpi pomany E. Bpiyyi «,ZZ:)fceK
Dpywanme noKuHys epyny» nocmae npooiema emeyi nionrimka 6i0 OyoeHHocmi ma nowyK 61acHoi
i0oenmuunocmi, wo € OyHmMom npomu KOH@opmizmy. Ynepuie 30iticneno came nimepamypo3Hasuuii
amaniz npobremMamuru Yybo20 pOMAHy, OMOIC KOHCMAMYEMO akmyanbricms cmammi. Komnosuyiii-
HUM 50pom meopy cmae ocoboyenmpuunicms. E. Bpiyyi noxazye 0OHO3HauHUll uOIp NiOAimMKa Ha
npuknaoi Anekca: noKuHymu «2pyny», oo oymu coooro. lIpobnemamuxa 6i0uyiceHHs ma camosu-
3HaweHHs 30nuxcye Anexkca 3i 3HaHumu obpazamu aimepamyprux oynmapis: Ionoenom Konghindom
ma J{oiconamarom Jlisinecmonom Yatikoro. Obpasz Mapmino eusnauenuii Ak anbmepHamueHutl 6uoip
«8Ux00y 13 epynuy uepes cmepmo. Hozo camocybcmeo cmae nowmogxom 0nsi Anexca 0o yceioom-
nenHs yinnocmi srcummsi. Mysuxa 90-x XX cm. € memacghoporo nionimxosoco oOyumy. Bioznauero cum-
goniunicms Hazeu pomany: /[ocek @pywanme cmae alter ego 20108H020 nepconastica, i 8i0 NOYaAmKy
POMAHy asmop CApAMO8Ye uumaua 00 po3eadysanHs cymuocmi Anexca-/{ocexa @pywanme. Ha
JHCab, POOUHA He € 0dcepeNom YiHHOCMel, a paduie CYKYRHICMIO TH00el, Wo HCUBYMb pazom, 6yoyuu
eMOYitiHo ma inmenekmyaibHo po3 €oHanumu. Koxanns ma posnyka 3 Audi cmaioms kamanizamopom
camosusnauents Anexca. Kosopa 3 srcupaghoro eusnavena ax ampubym paoocmi i 6esnexu. Buxkopu-
CMAHHA NPUUOMY 3 060MA HApamMopamu (nucomeHHuKom i Anexkcom) 3abezneyye bazamonianose po3-
Kpumms 06pa3zy nepcouadica Anexca. JJogeoeno, wo 2onoenuil nepconaxc povany E. Bpiyyi «/owcex
Dpywanme NOKUHYE SPYRY» NPOXOOUMb CKAIAOHUU WIIAX CIMAHOBIEHHS: GUNPOOYBAHHS KOXAHHAM i
cMepmiIo Haguarmy 1020 8i0N08I0ANLHOCTI Ut 30AMHOCMI 00 CAMONONCEPMEBU, A OONAHHAM BILACHUX
cmpaxie i crabkocmi 6iH 3000y8a€ NPAgo HA Hcummsi ma a000s.
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E. BRIZZI’S NOVEL «(JACK FRUSCIANTE HAS LEFT THE BAND» AS AN ANSWER
TO THE QUESTION OF PERSONAL CHOICE FACED BY TEENAGER ALEX

Summary. Enrico Brizzi’s novel «Jack Frusciante has left the Bandy (1994) is one of the most
famous works of contemporary Italian prose about youth, as it covers important issues of adolescence
(love, friendship, death, difficult relationships with parents and the search for oneself). At the same
time, the novel goes beyond, revealing a wide range of economic, political and social problems in
Italy in the 1990s. At the heart of E. Brizzi's novel is the problem of a teenagers escape from everyday
life and the search for his own identity, which is a rebellion against conformism. The compositional
core of the work is self-centredness. E. Brizzi shows the teenager s unambiguous choice using Alex
as an example: to leave the ‘group’to be himself. The issues of alienation and self-determination
bring Alex closer to well-known literary rebels: Holden Caulfield and Jonathan Livingston Seagull.
Martino’s image appears as an alternative to ‘leaving the group’through death. His suicide prompts
Alex to realise the value of life. The music of the 1990s serves as a metaphor for teenage rebellion.
The symbolism of the novels title is noteworthy: Jack Frusciante becomes the alter ego of the main
character, and from the beginning of the novel, he directs the reader to unravel the essence of Alex-
Jack Frusciante. Unfortunately, the family is not a source of values, but rather a group of people
living together, emotionally and intellectually disconnected. Love and separation from Aidi become
the catalyst for Alex’s self-determination. The giraffe blanket is defined as an attribute of joy and
security. The use of two narrators (the writer and Alex) provides a multifaceted portrayal of Alex's
character. It has been proved that the main character of E. Brizzi s novel «Jack Frusciante has left the
Bandy undergoes a difficult journey of self-discovery: trials of love and death teach him responsibility
and self-sacrifice, and by overcoming his fears and weaknesses, he earns the right to life and love.

Key words: teenager, existential choice, personality, Italian literature, literature for young
adults, novel.

IocTtanoBka mpodaemu. Poman Enpiko mociyryBasa  KOHIENTyami3amisi  JIOMiHAHTH

Bbpinui «/[>xex @pyiante nokunyB rpymy» (1994)
€ OJHWM 13 PENpe3eHTaTUBHUX TBOPIB Cy4acHOT
1TaIiiChKOl MPO3K MPO MiTITKIB, OCKIJIBKH 0XO-
IUTIOE KOJIO BKJIMBHX TPOOJIEM T UTITKOBOCTI
(kxoxaHHs1, Ipyx0a, cMepTh, mpodiaemMu 3 Oarb-
KaMH Ta Moiryk cede), 10 3MOTHUBYBAJIO HAC /0
roro nocmimkeras. CnpobyeMo mpoaHatizyBaTu
el TBip Kpi3b MPU3MY MiJUTITKOBOCTI SIK BaK-
JUBOTO XYIOKHBOTO €IIEMEHTA, 110 KOHCTPYIOE
XPOHOTOIT pOMaHy, HOTO CHMBOJIIYHI JIOMIHAHTH,
CMUCJIOBI 3B’SI3KU Ta BAXJIMBUI JUIS TIIyMauyeHHS
CEeHCIB 1IbOTO pomany. Bumanuiil 994 poxy, nei
ne6roTHU pomaH EHpiko Bpiri cTaB BugaBHH-
9uM ()EHOMEHOM, CUMBOJIOM 1TTIHCHKOT T TIT-
koBoi niteparypu 90-x pokiB XX ct. HeBunan-
KOBO MiclieM i€ crana BojoHbs, MOJOMIKHUMA
neHtp Iranii.

AHaJIi3 OCTaHHIX Jaoc/ixxKeHb 1 myOui-
kaniii. HaykoBuUM WIATPYHTAM JOCITIIKEHHS

paoicme 'y moHorpadii P. Koxan (Koxan, 2020);
PO3BIJIKH, MPHUCBSYCHI TEPMIHOJIOTII JliTEpaTypu
PO IUTUHCTBO, HAPATOJIOT1] Ta METAMOACPHI3MY
(JI. ManeBko-bekepcrka, M. CnaBoBa, E. Orap Ta
iH.). BigzHaunmo, 1110 Ha cy4acHOMY eTari mpo3a
JUTSL TOHAIITBA EBOIIIOIIIOHYE SIK OarartorpaHHa
CUCTeMa, 1110 BiII3ePKATIOE HOBI COIIIOKYIIBTYPHI
peatii, po3MIHUPIOE TEMATHUKY, OHOBITIOE KAHPOBI
dbopmu ¥ TOrMHOIIOE TICUXOJIOTI3M 1 Mpobiema-
tuky imentnarocTi (T. Kagak).

AKTYyaJIbHICTh PO3BIJIKM TOJATAE y Bil-
KPUTTI JUIs YKPATHCHKUX YWTAdiB 1 JIOCIIIHH-
KIB-JIITEPATypO3HABI[IB OIHOTO 3 BAXIUBUX
pOMaHiB, IO BXOJSATH O KOPIYCY TEKCTiB JIiTe-
partypu 7S IOHANTBA. YIepiue 3/iiCHeHO came
JiTepaTypo3HaBUYMM aHalli3 MPOOJIEMAaTHKH 1IbOTO
pomany. E. bpililii cTaB BizoMUM 3aBASIKH CBOEMY
nebroTHOMY poMany «/Jkek DpyiiaHTe MOKUHYB
Tpymy», SIKHW ChOTOJHI TIepekiafieHo 24 iHO3eM-
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HAMU MOBAaMH, IO HAJUXHYJIO HAa CTBOPEHHS
1996 poxy OJHOMMEHHOTO ITATIMCHKOTO (PLIBMY.

Mera crarTi — 371ICHUTH aHaJi3 TOJIOB-
HUX NMPOOJIEM pOMaHy Ta BAOKPEMHUTH CUMBOJIIKY
Ha3BH, 0COOIMBOCTI Haparlii, MO JeTEPMiHYIOTh
crieniYHMA OIS Ha MiIITKOBICTh SIK 0CO-
OnMuBUI TIEpioj, a caMe Ha TakK 3BaHy MOCT-IIiJI-
JTKOBICTH (18+) 1 ICUXOJIOT1YHY ITTHOMHY 00pa3y
nepcoHaxa AJjekca.

3aBmaHHA CTATTI — MpOaHali3yBaTu o0Opa3
TOJIOBHOTO TIEpCOHAXXa AJieKca; MOSCHUTH HOTo
TIO3UINIO «BHUXOJY 13 TPYMH»; PO3KPUTH CUMBO-
JIKy Ha3BM pomany Ta poib Jx. @pymianre; cxa-
paKkTepu3yBaTH IMOCT-IIITKOBICTh SIK OCOOJIH-
B TEpioN; BiA3HAYUTU OCOOIMBOCTI Haparii
B pOMaHi.

Bukaag marepiamy. Poman E. bpiumi
«Jlxex @pymianTe MOKMHYB TPyIy» CHPSIMOBYE
peluIlieHTa Ha IPOYUTAHHS HUISAXY MOIIYKY 1 CTa-
HOBJICHHSI CaMOCTI IiJIJTITKAa-MIEPCOHAKA dYepe3
BUIPOOYBAaHHSI KOXaHHSIM, CMEPTIO Ta YKHUTTSM.
Uwutau cTaBUTH COO1 MUTAHHA: 10 4OTO TYT JKek
@Opyuianre (aMEpUKAHCHKUI TITapHUCT, IO Ipa-
mroBaB 13 «Red Hot Chili Peppersy, aBrop micens,
Bokautict, mpoxatocep — . K.), yomy Taka Ha3Ba
pOMaHy 1 SIKUM YUHOM 1€l My3WKAaHT JOTUYHUN
710 JI0J1i TOJIOBHOTO TIEpCOHaXKa AJiekca.

OCco0OLIEHTPUYHICTh CTAHOBUTH KOMITO3H-
uitauii nentp pomany E. Bpinmi «Jlxex @py-
LIaHTE MOKUHYB rpymny». [luceMenHuK 300pa3us
CTAHOBJICHHS MIAITKA Yy KPUTUYHUA MOMEHT
BHOOPY JKHTTEBOI TO3MIIIi, KOJW BiJ] YaCTUHU
IaTpo (Betym) Biomo, 110 HOro KoxaHa JiBUMHA
noige 3 Irami go Amepuku 3a HaBUYAJIBHOIO
[IPOrpamMoi0 OOMiHY, 3BiJICH PELMITIEHT HPUILY-
CKae, M0 YUTATHUME MPO CTPaKIAHHS MIJTITKA
B OYIKYBaHHI KiHII CTOCYHKIB 1 KOXaHHS, IPOTE
BIH MOMUWISETHCS, 00 POMaH IMOKa3y€e MIHUPOKUN
IUTACT €KOHOMIYHOI, HOJITHYHOI Ta COILiaabHOI
npobnemaruku Irami 90-x XX CT., BUXO4H 32
MeX1 BUHSATKOBO MiIJIITKOBOI TIPO3H.

Y upoMy poMaHi BaKJIUBUMHU KOMIIO-
HEHTAMHU MOJICIIOBAHHS CBITY MiITITKOBOCTI
€ ONOBIJb BiJ] TBOX HAPATOPIB: ayHdiONIOJCHHHUK
Anekca Bif mepuoi 0co0M Ta Tojoc MUCHMEH-
HUKa — KOMEHTAaTopa KUTTs AJieKca, 4acoM 1po-
HIYHO-KPUTHYHHUH, YacOM IIEMJIMBO-CHIBUYTIH-
BUM, 1110 CHpUs€ MPOILECY Mi3HAHHS CKIAIHOTO
mpolecy JOPOCIIIIaHHs Ta MOIIYKY CEHCY JKUTTS
yepe3 BHUpIIMIEHHS MpoOJIeM KOXaHHS, >XUTTH,
CMepTi.

VY Bcryni (IHTpO) MUCBMEHHUK XapakTe-
pu3y€e PyTHHHE KUTTA AJleKca 3 TUMH CaMHMU
IOJEHHUMH JISIMHU: CHIJAHOK-IIIKOJIa-001/1-Bi-
JICOITpU-BYJIUIIST HA BEJIOCHUIICSI — 3yMHCHE 0O€3
NyHKTyauii: «e il vecchio Alex si lavava i denti
tre volte al giorno e andava a scuola a scaldare
il banco e a scrivere preside rot-taryano di merda
e rot-taryani stronzi luridi sulla porta del bagni e
poi tornava a casa e mangiava in fretta spaghetti
cotoletta mela, migliorava il record di tetris e
subito correva fuori di nuovo in sella alla bici
e via giu a precipizio per la Saragozza avenue
che si poteva rientrare il pomeriggio tardi a quel
punto e persino la mutter era arcistufa di rinfac-
ciargli che non faceva piu niente, tutto il santo
die e ormai [’aveva dato per perso il suo figliolo»
(Brizzi, 2016, c. 11).

Anexc — tunoBui mmnTok 90-x XX cT.,
BUXOJICIIb 13 THUIIOBOi ITANIMCHKOI POIUHH, SIKY
MMMCbMEHHHUK XapaKTepusye 1poHiuHO: «Erano
tutti in salotto, e tutti variamente sgomenti o
assorti di fronte alla forzute vicente del Rocky
1V; il frere de lait, risucchiato nel video, che gia
sognava di diventare pugile professionista, un
giorno; la mutter, pericolosamente in bilico fra
la visione di quel forzute vicende e la lettura delle
Bologna's Cronicles su Repubblica; il Cancel-
liere seminghiottito dalla poltrona e inutilmente
sorridente, che accompagnava gli uppercut dello
Stallone nano con battutine da sistema nervoso
in pezzi e imitazioni, depressive, dalla voce robo-
tica d’Ivan Dragov. Questi poveri esseri con-
stituivano anni luce fa, una famiglia di italiani
viventi?y (Brizzi, 2016, c. 13). V ciMm’i Anekca
KOXXCH JKUBE CBOIM KHUTTSM, AWBYIOYHCH, IO
BOHH BCE-TaKH POJMHA: JIO IIEPKBU K 00 CIIiI HTH
BCIM pa3oM Ha Mecy.

3BIJICK 3aKOHOMIPHUM IIOCTa€ TOW (hakKT,
10 3HAHOMCTBO (Ta Hajaaml KOXaHHsS) 3 Amena-
inoro, sIKy TOJIOBHMI TIEPCOHa)K Ha3uBae Aiini,
3allOBHIOE €MOIIHy MyCTKy B Iyl Ajekca.
Bonu no3naiomuiancs, 0OMIHIOIOUHUCH KHUTAMH,
Ta i y poMaHi CIIOCTEpPIraeEMO YMCIICHHI 1HTEp-
TEKCTyaJlbHI TIEPETyKH 3 BIJIOMHMU TBOpaMu
KjJacuyHoi Jiteparypu. Cepen HUX — MaseHb-
kuit [Ipunn A. ne Cen-Ex3ronepi. HeBunaakoBo
TeMa apyxo6u Jluca i Manenbkoro [Ipunna min-
CHJTIOE 3apOJIKEHHS JIPYKOH, a 3r0/I0M 1 KOXaHHS
Mix Anekcom Tta Auai: «E il vecchio Alex ['im-
maginava seduta al tavolo di una camera che
non aveva mai visto, mentre leggeva «Se vuoi



18 [MPOBJIEMU I'VMAHITAPHUX HAYK. CEPIS «®UIOJIOI'IS». Bumyck 64

un amico, addomesticami. <...> Mi agitetero
e mi preoccupero. scopriro il prezzo della feli-
cita. E lei e Alex, erano esattamente felici,
anche se il vecchio si sentiva un po angosciato
quando pensava che la loro era solo una storia
di dicciasettenni a orologeria, col fotutto timer
gia puntato sulla partenzadi lei per |’America.
Intanto, pero si sentivano spessissimo, e quando
si rivedevano erano piu felici e piu fortiy (Brizzi,
2016, c. 23). Tema po3imyku 3 KoxaHoro Al Bpa-
Kae MTUOMHOIO TIepeadl eMOIIMHOCTI MiTiTKa,
HWOTO CTpaKJIaHHS, BigoOpa)kae HOTO CIpaBkK-
HICTh: «Aidi, ti giuro che sono stato veramente...
diciamo a pezzi. Ero strasicuro di essere sprofon-
dato in mezzo a tutte quelle cose tremende tipo
lui e appena stato scaricato da una ragazza non
ha voglia di studiare la scuola non gli da nes-
suna soddisfazione. <...> Tutto e prevedibilis-
simo, [’ho gia vissuto in cento film tutti uguali
e mi sento il personaggio di un libro che non mi
piacey» (Brizzi, 2016, c. 71).

Uurau mepexxuBae pa3oMm 3 AJIEKCOM Yyci
BIITIHKM KOXaHHS: BiJ ImacTs OyTH pazoM 0
TMOMHU CTPKJAHHS BiJl HEMHHYYOI PO3JTyKH,
00, sk kaxe Jluc, macTd NMOYMHAETHCS IIE JI0
MOMEHTY 3ycTpiui 3 koxaHow: «Come dice la
volpe al piccolo principe, quando manchera
un’ora al nostro appuntamento, io comincero a
essere felice e sempre piu impaziente» (Brizzi,
2016, c. 72).

UYac pazom 3 Aliai mpoBefeHHid y Oecigax
npo Kondinga k. Ceninmkepa. Lleit nmepconax
yBUpa3HIOE 00pa3 Anekca, Mo Tex mnepedyBae
B TpOIeCi MOIIYKY BIAMOBiAI Ha MUTAaHHS PO
«iforo» kadok. «Nelle sere pit paranoiche si but-
tavano a capofitto sul sul loro rapporto, su come
era diverso il loro rapporto, sia dall’amicizia
sia da qualunque altro sentimento o cosa per cui
erano gia state trovate delle parole... Nelle sere
piu luminose, invece, si volevano bene, come in
certi romanzi straordinari, e parlavano dei Cau-
lfield e della vecchia Jane, ed erano raggian-
tichissimi solo stringendosi la mano» (Brizzi,
2016, c. 76).

Temy npy)0u PO3KPUTO 1 Yepe3 CTOCYHKHU
Anekca i MapTiHO, CAMOTHBOTO ITi/IJTITKA, [0 HE
B 3MO31 1O/10JIaTH HAPKO3AJIEKHICTh Ta 130JIbOBA-
HICTB Bij ciM’i. Anekca it MapTiHO 30J1XKye€ Bij-
CTOPOHEHICTH BiJl OJJHOKJIACHUKIB-KOH(OPMICTIB:
«Alex ammirava Martino per il tono che aveva
lui di parlare distaccato e il modo di agire distac-

cato. Per il resto Martino non leggeva, non scri-
veva, non si era messo con un suo vecchio flirt,
non suonava, non faceva sport ed era il classico
fighetto che conosceva tutto il mondo: avrebbe
dovuto odiarlo, un tipo cosi. Invece il vecchio
Alex aveva voluto subito esserli, amico» (Brizzi,
2016, c. 29). Anekc 3aXOIUTIOETHCSI HUM K 0CO-
OUCTICTIO, III0 CAMOCTIHHO pOOUTH BUOIP y )KHUTTI:
«Gran personaggio, Martino. Ha dato per persi
alcuni lati della vita e ne ha seguiti altri che pia-
cessero a lui, anche se il fatto che abbia lasciato
perdere lo studio e lo sport per dedicarsi a tempo
pieno alle ragazze, al cinema e ai viaggi all’e-
stero mi mette addosso un po di disagio, ma devo
saperne di piu. Capire meglio. Martino e pieno
di atteggiamenti interessanti. Solo che mi sta
facendo venire un sacco di complessi. Mi sento
una specie di sfigato, senza scampo confronto a
lui» (Brizzi, 2016, c. 34). Y npomaabHOMY JIUCTI
MapTiHo TOSICHIOE, IO CaMOTYOCTBO CTa€ MOTo
CBOEPITHUM «BHXOJIOM 13 Tpynm»: «Mi fa troppo
schifo vivere cosi e ci sono troppo dentro per
cambiare» (Brizzi, 2016, c. 95); «Ho pensato e
pensato al vecchio mio e le mie conclusioni sono
queste: se sei un barbone, un drogato, un immi-
grato, un albano sei fottuto. Ti isolano, sei fuori
dal gruppo, poi il gruppo ti lascia piu o meno in
pace e in disparte all 'inizio, fino a quando non ne
fai una troppo grossa, e allora finisci in galera.
Se invece sei una persona normale, rispetta-
bile, se sei nel gruppo, bene o male, lavori per il
gruppo. E questo non vuol dire necessariamente
essere onesti. Anzi. I capi del gruppo sono tipo gli
amici dei miei, gran stronzi pieni di soldi che cer-
cano di controllare la gente. Con i partiti, con la
censura, con i gruppi economici. Ne sai a pacchi
di queste cose, tu, che sei una specie di inkazzato
sociale. Il gruppo e tutta la merda che ci danno
da mangiare, giusto. Ecco, io credo che se ne
esca, o, essendo intelligentissimi, spiritualmente
liberi, come i monaci buddhisti o i grandi filosofi e
allora ci si innalza. Oppure prendendo il sacco a
pelo e andando a vivere alla stazione o nei campi
normali, e allora ci si abbassa. A me la prima
soluzione non mi va. Troppo dura. E poi ['unica
cosa intellettuale che faccio e guardare dei film.
La seconda non mi va perché a fare i barboni ci si
ammala quasi subito e si diventa pieni di croste e
malati e bruttissimi. C’é pure un terzo modo, alla
fine: un salto fuori dal cerchio che ci hanno dise-
gnato intorno» (Brizzi, 2016, c. 96), T006TO iioro
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CHUMBOJIIYHMUM OYHTOM NIpPOTH CYyCIIIBbCTBA. «Se
penso, al di la di tutto, che adesso quel ragazzo
non esiste piu... Mi sento come un pozzo dentro
il petto, come un buco nero che potrebbe risuc-
chiare tutto. Potrebbe succedere, anzi, prima o
poi succedera con tutti, con la mia famiglia... e
via un pezzo della mia vita» (Brizzi, 2016, c. 99).
Tak MUChMEHHHK J1a€ MIAHC CBOEMY TOJIOBHOMY
MEPCOHAXEB1 AJIEKCOBI KHUTHU-AAJI-IONPHU-BCE,
3BUIBHUBIINA HOI0 BiJi TAKOTO E€K3UCTEHIIIHHOTO
BubOopy. Ilicast cmepti MapTiHO CEHCOM KHUTTS
Anekca crtae xoxaHHs. EMOIIHHUM miKOM-TIpo-
TECTOM TpOTH Bix'i3ny Alini crae rpaditi
Auioi Ha CTiHI SK crpoOa yBIKOBIYHHUTH iXHE
KOXaHHS.

OCKUTBKY TUTITKH — 1€ TITKOJISIP1, TO 3aKO-
HoMipHO, mo E. Bbpiuui Topkaerbcs mpoliiem
HaBUaHHSA W ocBitH. [[ng Ajekca BuUMTelll HE
CTalOTh HOCISIMU 3HAHb; BOHU HE 3yMIJIN 3aIliKa-
BUTH yYHIB, NTaHY€ HyJbra y YepryBaHHI OIHUTY-
BaHb 1 nosicieb: «Ciascun profio aveva una sua
lezione tipo, il vecchio Alex and soci ne conosce-
vano gli schemi a memoria: c’era il profio che
prima interrogava e poi spiegava, il profio che a
volte spiegava e a volte interrogava, e poi c’era
la profia di italiano che aveva lavorato attorno
ai Bembi e ai Castiglioni fin verso novembre, cir-
condata dal disinteresse d’un sepolcro» (Brizzi,
2016, c. 48). Tak, Anekc KOHCTaTye, 110 HEHa-
BUJIMTH BUUTEIIB, IO TUTBKH IOBYAIOTH HYTHUMHU
nponoBigsamu: «lo, i professori, li odio. Basta
prediche, okey? basta con le cazzo di prediche,
signori. Le prediche sono abolite, finite. Stop»
(Brizzi, 2016, c. 91).

L{eHTpOM KUTTS IIKOJHU CTA€ HE ayIUTOPis,
a TyaJseT, JIe MUIITKH 11 F0Th MMBO # 0OrOBOPIO-
I0Th HOBUHU — TaM IikaBo: «Parlavano anche
di politica, i ragazzi del bagno. Si sentivano
rossi, radicali, anarchici. Odiavano, ricambiati,
gli stronzi nazisti che proliferavano nella loro
scuola, figli di figli di bottegai, commercialisti,
dentisti, figli di un’ignoranza italiana senza com-
plessi. Si sentivano parte, con sfumature differenti
d’una sinistra, sorridente e sincera, simpatizza-
vano con mondo underground dei centri sociali
occupati e delle case discografiche indipendenti,
e soprattutto odiavano i pinocchi di piombo delle
organizzazioni di partito» (Brizzi, 2016, c. 49).
VY4Hi OOroBOPIOIOTH PI3HOMaHITHI MpoOIeMu:
B1JI TOJITHKHY, BUOOPIB, EKOHOMIYHOI CUTYaIIil 10
MiJUTITKOBUX JpaM KOXaHHsS i cekcy. AJIeKC Bijl-

9qyBa€ CBOIO MPUYETHICTH 70 MIEBHOTO MPOIIAPKY
CyCHUIbCTBA, OO IIKONA 1 € TaKUM MiHIBapiaH-
TOM BiJJOOpa)KeHHsI KJIACOBOCTI CYCHIbCTBA, /1€
Oarari i O11HI MarOTh Pi3HI MOXKIUBOCTI: «Ecco,
per il vecchio Alex e i suoi amici anche quella era
un po guerra di classe, guerra tra chi si faceva
il culo e chi aveva tutto per la fortuna di essere
nato ricco» (Brizzi, 2016, c. 50).

Anekc TpakTye OYHT SIK BHXIiJ 13 CHTY-
arii: MPOTOHYIOYM BTEUy HE TIIBKH 3 YpO-
KiB, @ 1 y IIUPOKOMY EK3UCTECHLIHHOMY CEHCI:
««Ascoltay avevo detto poi «Senti, ti andrebbe
di fare fuga? Guarda non so veramente che
altro cavolo farey. L’aveva sfumato in modo
terribilmente diretto. E il vecchio Rinaldi s’era
pizzicato il mente» (Brizzi, 2016, c. 50). Cepen
Jpy3iB-XJIOMNIIB HaWKpammii apyr Asekca —
Pinanbni, 60 BiH mpocTUid, MUpPHI, HE KOHOP-
MicT. «Il vecchio Alex era contento di Rinaldi, e
avrebbe voluto che i suoi amici fossero tutti cosi,
che fossero trasparenti nei confronti delle loro
radici di quartiere, che non avessero dimenti-
cato i cortili in cui avevano corso da ragazzini,
né i pomeriggi trascorsi a raccattare i gettoni...»
(Brizzi, 2016, c. 53).

Kutts Anekca crae mpHUKIAIOM TOTO, K
BIJIPI3HATHUCS BiJ] MacH MiATITKiB-KOH(POPMICTIB,
OyTHu co0010, HaBITh SKIIO 1HITUM 1€ HE 1MOoI00a-
etbes. «Interessarsi di pallone o rugby o boxe
o ciclismo, indeterminati ambienti scolastici,
voleva anche dire chiamarsi fuori dalla bamba-
gia degli altri diciassettenni viziati. Voleva dire
che si sapeva stare in un bar, che si sapeva par-
lare con un barbiere, che si sapeva tornare a casa
da soli anche se era notte e la vespa era in panna
e non si avevano i soldi per prendere un taxi.
In due parole tardoadolescenziali, forze erano
proprio questa una delle ragioni alla base del
look aggressivo del vecchio Alex: differenziarsi
dai diciassettenni in polo ralph lauren e boccoli
biondi da arcangelo frocio» (Brizzi, 2016, c. 54).

3BiJICH CTaH 130J1b0BAHOCT] AJiekca Ta Horo
Npy3iB-MY3UKaHTIB, fKi, MpOTe, HE BBaXalOTh
ce0e KpaluMu 3a 1HITUX, BOHU — HE y4HI-30MO1,
ot iBce. «Di sicuro, a scuola, isolato, lo sono. Iso-
lato con mio gruppetto di amici red cattolic punk,
e non ci teniamo neanche un po, a mischiarci con
gli altri. La fighetteteria con la fighetteteria e il
red cattolico con i red cattolico, perdio... «Ma
vi credete di essere i migliori, voi altri?». No,
che discorsi, per nulla affatto. Pero crediamo di
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essere diversi dalla maggioranza degli studenti
zombie del liceo Caimani. <...> Non pensiamo
di essere i migliori, ma e sicuro che crediamo di
fare la sola scelta possibile, o almeno la piu coe-
rente, fregandocene gli avvertimenti mafiosi dei
professori» (Brizzi, 2016, c. 68).

Kopotko ctpuxene Bomoccs Anekca Mmiji-
KpEeCIIIOE HOT0 CXOXKICTh 13 My3ukaHTOM 13 «Red
Hot Chili Peppers», 60 meil rypr cTae CUMBO-
JIYHUM yOCOOJeHHSIM 1/1ei BHUXOAy 3a 3aralib-
HOTIPUWHSATI TOBEMIHKOBI MEXi, MOJOJAHHS
KOH(pOpPMI3My Ta BHSIBY OyHTY BCIX MPOTH BCIX.
«Invece era forte: davanti allo specchio del
bagno, ormai si va a cena, luci al neon e vzzz-
zzz-zzz, capelli cortissimi, anarchia tricologica »
(Brizzi, 2016, c. 38).

Anekc He TmpuiiMae TMO3WIIT 3anMIIa-
THCS OCTOPOHb TOJITUYHUX mpoodseM Iranmii,
BiH YCBIIOMIIIOE, 110 MailOyTHe KpaiHU CTBO-
PIOIOTH JIIOW, TPOTPECHBHA MOJOAb 30KpeMa:
«Insomma, bisognava costruire una nuova ltalia,
poiché la Prima Repubblica era fallita e intanto
il vecchio Alex era tornato anarchico in attesa di
unirsi alla colonna Durruti con la sua bandiera
rossa e nera. L’anno seguente avrebbe avuto i
diciotto anni lui e al elezioni sarebbero stati kazzi
per tutti» (Brizzi, 2016, c. 93). CumBomIOM moTi-
TUYHOTO MPOTECTY cTae 00pa3 BOUTOTO Cy/Ii, 10
TEX HaMarabCs BUWTHU 3 I'PyIU, HE NPUKHMAIOUU
o3Il KOH(POPMI3MY CYyCTTUIBCTBA, SIK 1 MapTiHO.
«Anche quel giudice assassinato era un uomo
che aveva tentato di uscire dal gruppo — riflet-
teva, rabbioso e in gabbia, il vecchio Alex —uno a
cui non andavano bene le prepotenze e [’arbitrio
dei forti, uno che aveva camminato controcor-
rente, con l’acqua alla cintola, fino a quando non
era arrivata un’onda troppo grande e che aveva
trascinato via. Era uscito dal gruppo, certo. E
quando per il gruppo era diventato scomodo, [’a-
vevano fatto saltare in aria con la moglie e tutti
gli uomini della scorta» (Brizzi, 2016, c. 110).
Ile mamani mepekoHye AJiekca WTH CBOIM IILIS-
XOM, pOOUTH BiIacHi BUOOPH y KHTTI (y Takuit
crioci6 E. Bpimii Bege untaua 10 yCBiIOMIICHHS
MPAaBUIIBHOCTI 1/1€1 «BUXOMY 3 TPYHH» SIK KHT-
teBoi mo3uiii). Yuranus P. baxa, [[x. Kepyaka,
JUx. CeniHpKepa yBUPA3ZHIOE JKUTTEBY TO3UIIIO
miamiTka. Ajlekc MOBOM BUTA€E B HEOecax, TOMI SIK
1HIII MiJUTITKA-YYHI B 3rpai Ha 3eMii: «CKinbku
yixaeoeo y Hac nonepedy! He mosexmuco na micyi
NOMIdHC pUOANLCOKUX YOBHIB — A 3HAMU, HAWO MU

arcuseut y yim ceimi! Mu nodonaemo ¢80 Hemiu,
MU CMAHEMO THWMUMU — CUTbHUMU, PO3YMHUMU!
Mu 6yoemo einvni! Mu naguumocs aimamu!
(bax, 2007, c. 34), — Takuii IHTEPTEKCTyaIbHUI
nocua BHocuth E. Bpinui B 00pa3 Anekca: «Gli
veniva abbastanza voglia di volare, per dirla
tuttay (Brizzi, 2016, c. 144). [luceMeHHUKHU-TIi-
notu P. bax Tta A. ne Cen-Ex3ronepi, sKumMu BiH
3aXOIUIIOETHCS, MIJCUIIOITh 1I€H0 KHUTTEBOIO
MoJIbOTY Asekca. A ctae st Ajiekca nmpukiia-
JIOM KHTTEBOTO BUOOPY, BiH MOPIBHIOE TIBUMHY
3 Jlxonaranom JliBiHrcTOHOM Yaiikoro, BOHA
CHpaBXHs, sK 1 ii )kuTTeBHid BUbip: «Per me sei
piu di una persona, piu di un’amica, piu di una
ragazza, sei quasi un’idea come Jonathan Livin-
gstony (Brizzi, 2016, c. 149).

AnleKC CBOIMH JKUTTEBUMHU BUOOpamMu
3arepevye Hamepes MponucaHe MaiOyTHE ITiji-
JiTKa-KoH(popMicTa: OCBITa-0Jpy>KCHHS-BUH-
TEJIOBaHHS — 1 HyAbra, Hyabra, Hyaera. JXutu
TakK, SIK BiJl HOTO OYiKy€ POAMHA M CYCHUIBCTBO,
HEMpUHHATHE U1 AJiekca, BiH OyHTYy€, CHMBO-
JYHO «BUXOAMTH 13 TPynu», oro Bubip — OyTu
coboro. «Il peggio e che io faro precisamente,
tutte queste cose, tutto quello che si aspettano da
me, un gesto dopo l’altro. In fila per vivere anche
nelle loro scenette squallide o banali o tragiche
o poi riderne da solo. Ma faro tutto quel che
vogliono perché e ['unico modo che ho di sen-
tirmi vivo e fare sempre delle cavolo di recite»
(Brizzi, 2016, c. 113).

Tak MOCTYIOBO YUTa4 MiAXOIUTH JO PO3-
raJIki CHMBOJIYHOCTI Ha3BU pOMaHy i oOpasy
Jxexa ®pymranre, mo ctae alter ego Anekca: «//
nostro roccioso aveva letto su Vox che anche Jack
Frusciante era uscito dal gruppo, adesso. Jack
Frusciante era stato il nuovo chitarrista della
band, per un paio d’anni. Era un tipo magro,
muscoloso, sul metro e settanta. Vale a dire un
autentico tappo, in confronto ai compagni, alias
dei classici armadi della spiaggia californiana.
Comungque, aveva acconiciature memorabili, lui,
taglio a caschetto primi Beatles o testa rasata
con un gran ciuffo fin sugli occhi, perennemente
in braghe scade e scarpe da playground. Era
sempre rimasto un po in ombra rispetto agli altri
del complesso, poiché il palco dei Red Hot veniva
monopolizzato da Anthony, il vocalist <...> Non
era esattamente un chitarrista di grande talento,
il vecchio Frusciante, pero faceva quel che
doveva farey» (Brizzi, 2016, c. 122-123). Hons
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JLx. @pymanre — e Bubip Oyt co6010, HE CTaTh
HOMED JIBa B TPYIIi, MOAOJIATH HAPKO3AJIEKHICTh
i TBoputTH naii. L Bimoma ocoOuCTiCTh yBUpa3-
HIOE TIO3WIII0 TOJIOBHOTO IEpPCOHaKka AJIeKca.
Tak camo i Ha3Ba poMaHy MO3ULIIOHYE CUMBOJIIY-
HUN BUXI1J 13 KOH()OPMI3MY, MOIIYK 1 TPUAHATTS
CBOET CAMOCTI.

[aTeprekcTyanbHa amio3iss Ha mepdexii-
oHi3M 13 pomany O. Banbna «Iloptper opiana
I'pes» He cnpairoe y BUNaaKy 3 AJIeKCOM, BiH —
He nepdekuioHict. «I/ punto e che il patto col
diavolo non me lo lasciano fare, le pratiche di
Dorian Gray sono semplicemente inaffrontabili,
mi sento troppo abbozzato, troppo imperfetto...»
(Brizzi, 2016, c. 123).

OnpyxutHcs 3 6araTtor >KiHKOI, KyIUTH
MalINHy — HE B [IbOMY CEHC XHUTTS s AJleKca.
VY ¢diHabHOMY MOHOJI031 TIEPCOHAXK TMOSCHIOE,
10 TOJIOBHMI BUOIp — 3p0OUTH ceOe, )KUTU TUM,
10 HAMOBHIOE OyTTS ceHCOM. «Ma perché questa
depressione senza fine? Sposare una donna ricca
per avere molti soldi da spendere lo farebbero
tutti, e troppo stupido; idem comprarsi una bella
macchina per attirare le ragazze o stare con una
ragazza per farci del sesso chiusi in camera. E
tutta roba di ovvieta sconcentrante. Comunque.
Sono io disposto a mettermi coscienza e contro-
coscienza sotto le suole delle scarpe e cercare
solo quello che mi fa essere felice, che mi fa star
bene, che mi fa ridere per sentirmi vivo sul serio?
» (Brizzi, 2016, c. 124); «Il tutto sta nel dosare
sentimento e stile, il tutto sta nel mettere insieme
la rabbia estemporanea del punk e la piu rigo-
rosa impostazione jazzistica, per cominciare,
la pin grande rivolta di tutti i tempi» (Brizzi,
2016, c. 124). Came My3uKa MaHK 1 POK 3/1aTHA
nepenaTu ek ayx OyHTy, Ha TyMKy AJeKca.

[MlinmiTka Moke HaWKpamie 3pOo3yMITH
YUTAY-IIUIITOK, ¢ HE TUILKU, 00 KOXKEH IT0CTa-
BaB Iiepea MpoOJIEeMOI0 IKUTTEBOTO BHOODY:
Anekc OMU3bKUNA KOXXHOMY 3 HAac y TOW 4d TOM
croci0, 60 BIH — Ha MOYATKY NUIAXY, IO BEIE
BBEpX, Y I'pymi i mo3a rpymnoro, y KHu3i il mosa
KHUTOIO — TaKe 3aBEPIICHHS [OTO €K3UCTEHIII-
HOTO poMany: «Non avrei paura né dall’America,
né dal futuro, né dalla morte. In definitiva, sono
io un pazzo? Sono io all’inizio di una strada che
non va da nessuna parte? Sono io all’inizio di
una strada che porta in alto? Sono io nel gruppo?
Sono io fuori dal gruppo? Sono io nel libro?
Sono io fuori dal libro?» (Brizzi, 2016, c. 125).

HagiTb K10 y IIKOJI1 HABYAIOTh OyTH YaCTHHOIO
rpynu, He BuauUATucs: «Questo é il mio piccolo
mondo facile, liceo ginnasio Caimani di Bolo-
gna, dove compro la marenda, si controlla il mio
grado d’omologazione. Questo é il pollaio in cui
mi insegnano a interagire con i miei simili. A
stare nel gruppo, a non alzare la testa» (Brizzi,
2016, c. 127).

AJekc poOUTHh EK3UCTEHLINMHMNA BHOIp
KUTU-KUTH-KUTU: «Quando lei se ne sara
andata, invece cosa succedera? Comincera rivo-
luzione punk jazz, e io non credero piu a niente
e nessuno e cerchero solo di vivere vivere vivere,
la cosa piu grande che mi ha insegnato Aidi,
anche se lei la prende in modo diverso...» (Brizzi,
2016, c. 141); «E va bene che non bisogna dipen-
dere da nessuno nella propria cazzo di vita, ma io
mica dipendo. lo vivo anche da solo, senza dipen-
dere da nessuno, come ho fatto fino a quattro mesi
fa, col pilota automatico » (Brizzi, 2016, c. 142);
«Posso sopravvivere col pilota automatico, ma
vivere e un’altra cosa» (Brizzi, 2016, c. 142).
Mix BHOOpOM: JKUTTA Ha aBTOIIJOTI, O€3 YCBi-
JIOMJICHHS HACJIiKIB W BiIIOBIJAIBHOCTI, AJIEKC
BUOUpAe CKIATHIIIMIA BapiaHT — € TaK 3BaHE
«pydYHE KepyBaHHS» (BaXKJIMBA ajt03is Ha BiJIb-
Huit nonit!). CUMBOI 3aXUCTY Bif] CBITy — KOB-
npa 3 xupadoro, y sIKy 3aropHysia Mama AJjiekca
B [10JIOTOBOMY OyAMHKY, TETIEp 3aXUIIaTuMe ANl
BiJ xomoxay Ta cBity B [lencunbBanii. Cam Ajekc
y)K€ TOTOBUH XHUTHU Y CBITI 0€3 CHMBOIIYHOI
3aXUCHOI KOBJIPH.

BucnoBku. lonoBHOow  mpobriemoro
pomany Enpiko bpinmi «/xek @pymanTte
NOKHHYB TpYIy» BHM3HAY€HO BTEUY MiAJIITKA
Bii OymeHHOCTi, momryk cebe Ta OyHT MpOTH
koH(popMmizmy. E. Bpinni Ha mpuknani Anekca
JIEMOHCTpY€E, IO BHUOIp Oe3albTepHATUBHUM:
MOKUHYTH «TPYIy», o0 OyTu coboro. Poman
MOPyIIye BaXXKJIWBI MUTAaHHS CcBOOOAM BHOODY,
KOXaHHs, NpyXOu, cmeprti, ciMm’i. Bin3zHaueHo
3HAUYMIICTh IHTEPTEKCTyaJbHUX TIEPETYKIB 13
tBopamu A. ne Cen-Exstonepi («ManeHbkuit
[Mpunny), Jbx. Cenminmkepa («Haxg mnpipBoro
y xwuri»), P. baxa («Yaiika [>xonaran JIiBiHT-
crony»), [Ix. Kepyaka («Ha noposi»), O. Banpaa
(«IToptpet Hopiana I'pesi»). [IpoGnemaruka Bij-
qy)KCHHsI Ta CaMOBU3HYCHHS 30JIKye AJekca
31 3HaHUMHU 00pa3zaMu JiTepaTypHUX OyHTapiB:
Kondinmom ta [[xonaranom JIiBiHTCTOHOM.
lonoBHwmit mepconax Anexc BuOupae cBobomy
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Ha BJIACHUX yMOBax (MOJIT Ha PyYHOMY Kepy-
BaHHI, a HE aBTOIUJIOT), POMaH HE 3aKUIbIIHO-
BaHUU BUKIIOYHO HAa TpoOIeMi KOXaHHS (Bif
MOYaTKy TEKCTYy po3ail «[HTpo» mojgae yntaveni
PO3B’sI3Ky), MUCbMEHHHUK A€ MOXIIUBICTh IEp-
COHaXEB1 BUCJIOBUTH BJIACHY JYMKY IIOO MOJIi-
TUYHUX, COI[laTbHUX, EKOHOMIYHUX TMpoOdIeM
ItTanii XX ct. Poman, miacymyeMo, € XyI0KHIM
BUPAXCHHSIM KPU3H 1IGHTUYHOCTI Monoi [tamii
90-x. JlocmipkeHui poriec BiguyKeHHs AJIeKca
MO3UTHBHUNA a1 (OpMyBaHHS HOro CamoCTi.
BigznaueHo CUMBOJIYHICTH Ha3BH pOMaHy, J€
Jlxexk @pyiante crae alter ego rooBHOTO Hep-
COHa)ka 1 B1JI CAaMOT'0 TIOYaTKy CIIPSIMOBY€ UhTa4Ya
Ha pO3raayBaHHS CYTHOCTI MEpCOHa)xka AJeK-
ca-Opymanre. «Buxis i3 rpynm» K BiIKUIaHHS
no3ullii KoHpopMi3My i yTeua 10 ceOe BU3HAUCH1
OCHOBHUMHU JIEUTMOTMBAMU POMaHY, IO MiJICH-
JeHl My3UYHHMH Ta JITEPaTypPHUMHU AJTIO31IMHU.
Mysuka 90-x pp. XX cT. moctae metadoporo
OyHTY: TBip HallOBHEHHUI YUCICHHUMU 1HTEpPME-
JiadbHUMHU MY3UYHUMH TEeperykamu, roJIOBHUN
MEepPCOHaX AJIEKC CIyXa€e MY3HKY, Ipa€ i KUBe
B My3uii. [Ipobmemarrka miIiTKOBOCTI, OTXKeE,
3a3BydYaljia B pOMaHi CHJIbHO, TOJIOCHO, IIEPEKOH-
nuBo. Bigznaummo oOpa3 MapriHo sK pempe-
3€HTaHTa 1HIIOTO CIOCO0Y «BHXOAY 3 IPyIM»:
CBOiM CaMOT'yOCTBOM BiH JIa€ IIaHC AJIEKCY YCBI-

JOMHTH I[IHHICTh XUTTS. Ha kanb, poauna He
MO3MITIOHOBaHA B POMaHi SIK JDKEpEeIo I[IHHOC-
TeH; 1[e CYKyIHICTh €MOIIIIHO i 1HTEeNeKTyaIbHO
pO3’€HAHUX JIFOJIEH, 110 JIUII MPOKUBAIOTH TTi]T
CHLIBHUM JaxoM. TOK TOJJOBHOKO MOTHBAIIIEIO 10
KUTTS CTA€ KOPOTKUN Yac KOXaHHS 3 Al mepen
ii Bim’i3mom. Karamizaropom nnsi camMOBHU3HA-
yeHHs AJiekca ctae posnyka 3 Auai. Kosapa i3
xupadoro BU3HAUEHA K aTpuOyT pagocTi it 6e3-
MIeKH, a repeaada KOBAPH A1 — SK CUMBOJI KUT-
TE€BOTO BUOOPY AJIEKCa HE XOBAaTUCS U «BUITH 13
rpynny». ['onoBuuii nepconaxk pomany E. bpimini
«/Ixek DpyIlIaHTe MOKUHYB I'PYILYy» IIPOXOAUTH
CKJIQJIHUI UISIX CTAHOBJICHHS Ta CAMOII3HAHHSL:
BUIMIPOOYBaHHS KOXAaHHSM 1 CMEPTIO HaBUYAIOTh
HOr0 BIAIIOBIAJIBHOCTI M 34aTHOCTI Ha CaMOIIO-
JKEPTBY 3apaju OmmkHBOTO. [logonaBiym BracHi
cTpaxu W cimabkocTti, BiH 3100yBae mpaBo Ha
JKUTTS Ta M000B. BinznaueHo, mo oOuaBa Hapa-
TOpH (MMUCHMEHHHK 1 AJIEKC) CIIPUSIIOTh BCEO14-
HOMY PO3KPHUTTIO 00pa3y AJjekca.

Poman E. Bpinmi «/[>xek @pymianTe moku-
HYB TPYyIy» XapaKTepU3y€e IIe OJHa BaKIUBA
O3HaKa — MY3WYHHUH CYIPOBiJ BCIX TMEpUNETIH
y noii Anekca, 10 € MiJICTaBOI0 AJISi OKPEMOTro
JIOCIIPKEHHSI pOJIi My3UKHU B TeKcTi. Poman 3airi-
KaBUTh TAKOXX JOCIIJHUKIB CTWJIICTUKH Ta JIEK-
CHKOJIOT1l MOBHUM 0ararcTBOM TEKCTY.
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